http://www.celtiberia.net/verrespuesta.asp?idp=6629

Algunas raíces godas que pueda ayudar a reconstruir el significado de los nombres de los reyes visigodos.

Raíces godas:

AGILA/AKILA espada
ALA todo, total
AMAL amalo/ activo, perseverante
AR-MIN/(H)ER-MAN grande, fuerte
ATTA padre
ATHAL=ADEL insigne/glorioso
ATANA padre?
DEUTS/TEUDIS/DIET/TEOD gente, pueblo, ejército
DURIS/TURIS tribu
EIK/EGIK(A) hacha 
ER alto, fuerte
EU fuerza
GES(AL) flecha, rayo/ lanza
GILD/HILD guerrero
GUNDE famoso
IZA hielo, hierro
KHIN-DAS audaz, valiente
KLO/CHLO/HLOD glorioso
LIUB/LEUB valioso, amado
MAR padre/ guerra, desafío/ insigne
MUND tutela, protección
NAND atrevido
RODE/RED/ROTE/HROD fama, victoria
RIK/RICH/REC(A)/REC(ES) rey, poderoso, rico
SIG(E) victoria
SIS(E) encantamiento
SUIN/SWIND fuerza
THIL(D)A paciente, descanso
ULG(A)/HELG sagrado
WALH-IA extranjero
WAMB(A) deseo, aspiración
WIG/WICH mujer, doncella/ combate
WILHIA voluntad
WIT(E) madera, bosque
WINT viento
WULF lobo

Para mayor información http://www.albaiges.com/foni/raicesgermanicas.htm
Para vuestro deleite algunos nombres de los reyes godos traducidos, teniendo en cuenta que en las lenguas germánicas el primer elemento modifica al segundo, como sucede en inglés y alemán:

Alarico I (395–415) Ala+rich Todo+Rey "Rey único"
Ataúlfo (410–415) Ata+wulf Padre+Lobo "Lobo paternal"
Sigérico (415) Sige+rich Victoria+Rey "Rey victorioso"
Walia (415–418) Wal+ja? Extranjero? "Extranjero"
Teodorico (418–451) Teodo/Dieth+rich Pueblo+Rey "Rey del pueblo"
Turismundo (451–453) Turis+mund Tribu+Protector "Protector de la tribu"
Teodorico II (453–466)
Eurico (466–484) Eu+rich Fuerza+Rey "Rey poderoso"
Alarico II (484–507) 
Gesaleico (507–510) Ges(al)+eik Rayo+Hacha "Hacha de rayo"
Amalarico (510–531) Amal+rich Activo+Rey "Rey activo"
Teudis (531–548) Teudis/Deuts Pueblo "Pueblo"
Teudisclo (548–549) Teudis/Deuts+clo Pueblo+Gloria "Gloria del pueblo"
Agila I (549–551) Agila Espada "Espada"
Atanagildo (551–567) Atana+gild Padre?+Guerrero "Guerrero paternal"
Liuva I (567–572) Liuv Amado "Amado"
Leovigildo (572–586) Leov(i)+gild/hild Amado+Guerrero "Guerrero Amado"
Recaredo (586–601) Reca/rich+redo/red Rey+Fama "Fama real"
Liuva II (601–603)
Witérico (603–610) Wite+rich Bosque+Rey "Rey del bosque"
Gundemaro (610–612) Gunde+mar Famoso+Padre? "Padre famoso"
Sisebuto (612–621) Sise+but Encantamiento+? "? encantado"
Recaredo II (621)
Suíntila (621–631) Suín+tila Fuerza+Descanso "Descanso poderoso"
Sisenando (631–636) Sise+nand Encantamiento+Atrevido "Atrevido encantado"
Chíntila (636–639) Chín/khin+tila Valiente+Descanso "Descanso valeroso" 
Tulga (639–642) Tulg Sagrado "Sagrado"
Chindasvinto (642–653) Chindas+wint Valiente+viento "Espíritu valeroso"
Recesvinto (653–672) Reces+wint Rey+viento "Espíritu real"
Wamba (672–680) Wamb Deseo "Deseo"
Ervigio (680–687) Ervigio Alto/Fuerte+Doncella "Madre Imporatante"
Egica (687–700) Egica 
Witiza (700–710) Witiza Madera/Bosque+Hielo/Hierro ?
Rodrigo (710–711) Rode/rote+rich Fama+Rey "Rey famoso"

Una pequeña adición sobre el vocablo gótico wamba:

Germ. *wambo, *wamba “barriga” > ags. wamb “seno de la madre” (> ingl. womb) y a.a.a. wamba "seno de la madre". 

Aparte de los vocablos aquí mencionados y los de mi anterior mensaje, todos ellos de base germánica, existen en las lenguas de sustrato celta:

bretón gwamm “señora” (en tono despectivo); y ant. galés gambelauc “útero”.

Abreviaturas: ags. anglosajón; a.a.a. ant. alto alemán.


inglés womb:

O.E. wamb, womb "belly, uterus," from P.Gmc. *wambo (cf. O.N. vomb; O.Fris. wambe y wamme; M.L.G. y M.Du. wamme; Du. wam; O.H.G. wamba, wampa; Ger. Wamme "belly, paunch" dialectal wampe; Goth. wamba "belly, womb," O.E. umbor "child"), of unknown origin. 

abreviaturas:

O.E.: ant. inglés; P.Gmc: germánico común; O.N: ant. noruego; O.Fris.: ant. frisón; M.L.G.: medio alto alemán; M.Du: holandés medio; Du.: holandés; O.H.G.: ant. alto alemán; Ger.: alemán; Goth.: gótico
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En alemán existe un "Wampe", que quiere decir "barriga muy grande". Y tendrá el inglés "Womb" también algo que ver con "Wamba"?
 


1) Wamba es un nombre germánico. Al parecer significa 'barriga', 'panza'. Llevó este nombre un rey visigodo que vivió unos 800 años antes de que los europeos llegasen a América. No hay, por tanto, ninguna relación con "pampa" o (Uru) bamba, que proceden de las lenguas indígenas americanas.
